FEATURES OF
KONICA AUTOREFLEX-T3

1

*SLR (TTL-AEC):

The KONICA Autoreflex-T3 is a fully automatic
SLR*(TTL-AEC system) in which preference is given to
shutter speed. It isalso usable in manual shooting.

The KONICA Autoreflex-T3 has a TTL meter of the
variable metering type in which the kind of metering that
is fitted to the picture coverage angle of a given
interchangeable lens is selected. Metering may be done
either at the full opening of the taking lens or with the
lens stopped down, and this feature is common to all
interchangeable lenses.

All kinds of information necessary for picture-taking,
such as the shutter speed and aperture value, and the
meter needle may be instantly ascertained in the field of
view of the finder.

The lens used in your camera is a high-quality and
high- f)erformance color-coated Hexanon which displays
itsfull force in color photography.

Your camera makes it possible to produce perfect
mLéI‘ItIipIe exposures, and there are no shears in picture area
at all.

The shutter is of a metal plane type and excels in
winterization. It is synchronized to strobos at shutter
speeds of up to 1/125 sec. Both hot shoe clip and M.X
synchro sockets are available on your camera.

Each manipulation control is equipped with a safety lock.
For example, your camera is provided with a shutter
button lock which concurrently serves as the meter switch
to prevent erroneous manipulation, an EE release button
designed to prevent the EE system from being accidental-
ly put into operation, and a self-timer button.

Single-Lens Reflex (Through-The-Lens

Metering, Automatic Exposure Control)

DIE WICHTIGSTEN EIGENSCHAFTEN DER
KONICA AUTOREFLEX-T3

1 Die KONICA Autoreflex-T3 ist eine vollautomatische,

eindugige Spiegelreflex-Kamera. Die Blende wird. bei
vorgewahlter Belichtungszeit automatisch eingestellt. Die
Automatik kann auch abgeschaltet und die Blende von
Hand eingestellt werden.

. Bel der KONICA Autoreflex-T3 wird das Licht vom

CdS-Belichtungs-Mef3system durch das Objektiv gemessen.
Durch eine variable Winkelmessung paldt sich das Mef¥feld
der Brennweite des verwendeten Objektivs an. Die Belich-
tungsmessung erfolgt bei voll gedffneter Blende bei
vollautomatischen Objektiven, bel nicht automatischen
Objektiven und bei Verwendung von Zwischenringen,
Adaptern, Balgengerdten usw. wird die Belichtung durch
Abblenden auf Arbeitsblende festgelegt.

. Jede zum Fotografieren notwendige Information, wie

Verschluf3zeit, Blendenwert oder Stellung der Belichtungs-
messernadel, kann im Sucher unmittelbar abgelesen wer-
den.

Die Original-Hexanon-Objektive sind hochwertig-vergitete

" Qualitatsobjektive.
. Mit der KONICA Autoreflex-T3 sind auch Mehrfachbeli-

chtungen auf ein Filmbild moglich.
Der Ganzmetall-Schlitzverschlul? arbeitet auch bei ex-

tremen Temperaturen im Sommer und im Winter ein-

wandfrei. Er ist fir Elektronenblitze bis 1/125 sec.
synchronisiert. Je ein X- und M-Blitzkontakt sowie ein
aufsetzbarer Sucherschuh mit Blitzmittenkontakt sind
vorhanden.

Die Kamera verfugt Uber verschiedene Sicherheitssperren,

" wie zB. AuslOsersperre, die gleichzeitig den Stromkreis

des Belichtungsmel3systems abschaltet, Sperre fir vol-
lautomatische Belichtungseinstellung und Sperre fir den
Hebel des Selbstausldsers.



CARACTERISTIQUES DU
KONICA AUTOREFLEX-T3

1

Le KONICA Autoreflex-T3 est un appareil automatique
SLR* (zysteme TTL-AEC) qui accorde la priorité a la
vitesse bturation. Les prises manuelles sont égde-
ment possibles.

Le KONICA Autoreflex-T3 incorpore un posemétreT TL
du type a mesure variable qui permet de sélectionner la
mesure appropriée a l'angle de ouverture dimage de
I'objectif donné. La mesure peut étre effectuée a pleine
ouverture du diaphragme ou a l'ouverture bloquée. Ceci
s'applique a tous les objectifs de rechange.

Toutes les informations nécessaires pour une prise telles
gue la vitesse, et I'ouverture, sont affichées instantané-
ment dans le viseur par I'aiguille du posemetre.

L'objectif est Hexanon au revétement en couleur d'une
grande performance, trés puissant pour la photographie
en couleurs.

L'appareil permet de réaliser des multi-expositions et les
|mages reproduites ne sont jamais coupées.

L'obturateur est du type au plan métallique et résiste a
des tempeératures extrémement basses. |l peut étre

nchronisé avec un strobo jusqu'a la vitesse de 1/125

e sec. L'appareil peut étre muni d'une griffe d'alumage
ou d'une prise de synchronisation M.X.

Toutes les commandes sont munies d'un systéme de
verrouillage. Par exemple, le verrouillage du bouton
d'obturateur sert également du commutateur du pose-
meétre, prévenant ainsi toutes manipulations erronnées.
Le bouton du déclenchage EE est congu pour empécher
le fonctionnement accidentel du systéme EE. Enfinil y
a également un bouton du retardateur.

* SLR (TTL-AEC): Reflex mono-objectif (Mesure a tra-
vers |'objectif, contréle automatique d'exposition)
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BESKRIVNING AV
KONICA AUTOREFLEX-T3

1 KONICA Autreflex-T3 & en helautomatisk SLR*
(TTL-AEC system) dér slutarhastigheten har givits pre-
ferens. Aven manuell anvandning & mdjlig.

2. KONICA Autoreflex-T3 har en TTL-métare av den
variabla instéllningstypen, dér den instéllnin%, som &
lamplig for ett givet utbghbart objektivs bildvinkel,
véljes. Instdllning kan goras antingen med objektivet helt
Oppet eller med objektivet nerskdrmat, nagot som &
gemensamt for alla utbyt-bara objektiv.

3. All information nddvandig for fotografering, som dutar-
hastighet och bléndarvérde samt métarnal syns gonb-
lickligen i sokaren.

4. Objektivet i Er kamera & ett féargskicktat Hexanon-
objektiv av hog kvalitet och utomordentlig effektivitet;
ett objektiv - helt lampat for fargfotografering.

5. Med Er kamera kan perfekta multi-exponeringar utforas
och utan ndgra rispningar i bilden.

6. Slutaren, som & av metallplan-typ, & mycket |amplig i
vinterbruk. Den & synkroniserad till strobo vid slutar-
hastigheter upp till 1/125 sek. Béade klamféaste och M.X
synkro-féste finns tillgéngliga pa Er kamera.

7. Varje mandvrerkontroll &r forsedd med sokerhetslds. S&
a till exempel Er kamera utrustad med ett slutarknap-
plés vilket samtidigt tjdnar som métarkontakt for att
forhindra mandvrering av misstag, en EE-frigoringsk-
napp utford s att EE-systemet forhindras kopplas in av
misstag, och en sjalvutlésarknapp.

*SLR (TTL-AEC): Enkelobjektivreflex (Through-the lens,

automatisk exponeringskontroll)
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